Bpoj 51 - Crpana 5258

CIYXBEHU I'MACHHUK BbrX

Yropax, 16. 11. 2004.

Clanak 5.
Nacin dodjele bodova

1. Bodovi koje je kandidat stekao temeljem odredaba ¢lanka
4. ove instrukcije dodaju se na ukupan broj bodova
ostvaren na pismenom dijelu ispita i izracunat sukladno
¢lanku 21. stavak 3. Odluke o javnom i stru¢nom ispitu.

2. Pravo pristupa na intervju imaju kandidati koji ispune
uvjet iz ¢lanka 21. stavak 5. Odluke o javnom i struénom
ispitu, pri ¢emu im se za ispunjenje uvjeta ratuna i ukupan
zbir bodova izra¢unat sukladno prethodnom ¢lanku.

3. Odredbe prethodnog stavka shodno se primjenjuju i na
sluajeve na koje se primijeni i ¢lanak 21. stavak 6.
Odluke o javnom i stru¢nom ispitu.

Clanak 6.
Zalbe

1. U obavjestenju iz ¢lanka 22. Odluke o javnom i stru¢nom
ispitu, Agencija je duZna kandidate obavijestiti i o

izvr§enoj dodjeli bodova temeljem odredaba ove
instrukcije.
2. Za propustanje primjene, kao i u pogledu nepravilne

primjene odredaba ove instrukcije, ne moZze se izjavljivati
posebna zalba, ve¢ se pravo na Zalbu moZe ostvarivati
samo u sklopu Zalbe koja se izjavljuje sukladno ¢lanku 22.
Odluke o javnom i stru¢nom ispitu.

Clanak 7.
Prijelazne odredbe

1. Dodatni bodovi temeljem ¢lanka 64. stavak 3. Zakona,
sukladno odredbama ove instrukcije, dodijelit ce se
tijekom provodenja svih javnih natjecaja koji se sprovode
sukladno ¢lanku 64. Zakona nakon stupanja na snagu ove
instrukcije, osim u slu¢ajevima kada je do stupanja na
snagu ove instrukcije ve¢ izvrSeno javno oglaSavanje, u
kojim sluc¢ajevima ¢e se natjeCaji okoncati sukladno
dosadasnjem nacinu rada.

2. Do potpunog okoncanja revizije sukladno clanku 64.
stavak 1. Zakona, javni oglasi temeljem stavka 2. ¢lanka
64. Zakona, nece se objavljivati.

Clanak 8.
Zavrsna odredba
Ova instrukcija stupa na snagu narednog dana od dana
objave u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-800-3/04
21. listopada 2004. godine
Sarajevo

Rukovoditelj Agencije
Jakob Finci, v. r.

KAHIEJAPUJA 3A BETEPUHAPCTBO
BbOCHE U XEPUETIOBMHE

408

Ha ocHoBy unana 25. craB 3. Omnyke 0 BeTEpHHAPCKOM
CBj€[IOYAaHCTBY O 3[APAaBCTBEHOM CTalby XHBOTHIA U MONIMbAKA
KUBOTHICKOT TIOPHjeKIa Y YHYTpalllbeM H MebhyHapomHOM
npomery ("CnyxOenm rmacank buX", 6p. 33/03 u 14/04),
Kanuenapuja 3a BerepunapctBo bocHe u Xepuerosuse foHujena
je

OAIYKY

O BUCMHN HANOKHAJIE 3A U3TABAIBE
CBJEJOYAHCTBA (HEPTU®UKATA)

UYnan 1.

OBom ofykoM ofipebyje ce BICHHa HaJJOKHA/IE 32 N3aBambe
cBjefoyaHcTBa (LepT(dUKATA) O 3IPABCTBEHOM CTalby KUBOTHHbA
7 TONMbaKa KABOTHILCKOT TIOpWjeKNa y VHYTpallkbeM W
MehyHapoiHOM IpoMeTy.

Ynan 2.

Bucrna HajokHaze u3 wiaHa 1. oBe ofyKe yTBpbyje ce y
U3HOCY:

- CBjE/JOYAHCTBO CITY:KOEHOT BETEPHHAPA 33 CTOYHY

xpany BA-YBBX-40/33 40KM
- CBjEJJOYAHCTBO O MOPHjEKITY U 3PABCTBEHO] UCTIPaAB-

HocTH Konarennx omoTauya BA-YBEX-B3-40/74 40KM;
- BETepUHApCKO 3[PaBCTBEHO CBjEJOYAHCTBO 32

HpOU3BOJie KMBOTHEILCKOT nopujekita BA- YBBX-

B3-40/21 45KM;
- BETEPUHAPCKO - 3[IPaBCTBEHO CBjefo4YaHCTBO BA -

YBBEX-B3-40/29 35KM;
- BETEPHHAPCKO - 3[IPaBCTBEHO CBjE€JOYAHCTBO 3a CH-

PpOBHHE XUBOTHICKOT Iopujekna BA -YBBX - B3 -

40/32 S0KM;
- BETepUHAPCKO - 3[PABCTBEHO CBjEJOYAHCTBO 3 TIce

nmauke BA - YBBX -B3-40/12 15KM;
- CBjE[IOYAHCTBO O TOPHjEKNy W 3ApaBiby AoMmahe n

nuBibe nepanu BA - YBBX -B3-40/11 20KM;
- BETepUHApPCKO - 3[PaBCTBEHO CBjeOYAHCTBO - 3a

ocrae uepTugukare 45 KM.

Unau 3.

Hanoknana 3a m3paBame cBjefouaHcTBa (UepTuduKara)
mnaha ce Kanmemnapuju 3a BerepuHapctBo bocHe n Xepuerosusne
NpeKO jeMHCTBEHOT pauyyHa Tpe3opa MHCTUTYHWja bocHe u
XepleroBuHe.

Unan 4.
OsBa ojyKa CTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIema n oOjaBuhe
ce y "CayxOGenoMm rmaceuky buX", cmy:xkOGeHuM Triacuiauma
entureTa 1 bpuko [ucrpukTa bocHe n Xepuerosuse.
Bpoj 01-1-02-314-1/04
8. okTo6pa 2004. rogune
Capajeso

Hupekrop
Mp. Jozo barapuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 25. stav 3. Odluke o veterinarskoj
svjedodzbi o zdravstvenom stanju zivotinja i poSiljaka
Zivotinjskog porijekla u unutra§njem i medunarodnom prometu
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 33/03 i 14/04), Ured za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O VISINI NADOKNADE ZA IZDAVANJE SVJEDODZBE
(CERTIFIKATA)
Clan 1.

Ovom odlukom odreduje se visina nadoknade za
izdavanje svjedodzbe (certifikata) o zdravstvenom stanju
Zivotinja i poSiljaka Zivotinjskog porijekla u unutra$njem i
medunarodnom prometu.

Clan 2.

Visina nadoknade iz ¢lana 1. ove odluke utvrduje se u
iznosu:

- svjedodzba sluzbenog veterinara za sto¢nu hranu

BA-UVBH-40/33 40 KM
- svjedodzba o porijeklu i zdravstvenoj ispravnosti

kolagenih omotata BA-UVBH-VZ- 40/74 40 KM;
- veterinarsko zdravstvena svjedodZba za proizvode

Zivotinjskog porijekla BA-UVBH-VZ-40/21 45 KM;
- veterinarsko - zdravstvena svjedodzba BA -

UVBH - VZ - 40/29 35KM;

- veterinarsko - zdravstvena svjedodzba za sirovine
Zivotinjskog porijekla BA -UVBH - VZ-40/32 50 KM;

- veterinarsko - zdravstvena svjedodzba za pse i
macke BA - UVBH -VZ-40/12

- svjedodzba o porijeklu i zdravlju domace i divlje
peradi BA - UVBH -VZ-40/11

- veterinarsko - zdravstvena svjedodZba - za ostale
certifikate

15 KM;
20 KM;
45 KM.
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Clan 3.
Nadoknada za izdavanje svjedodzbe (certifikata) placa se
Uredu za veterinarstvo Bosne i Hercegovine preko
jedinstvenog racuna trezora institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 4.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e
se u "Sluzbenom glasniku BiH", sluzbenim glasilima entiteta i
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.
Broj 01-1-02-314-1/04
8. oktobra 2004. godine
Sarajevo

Direktor
mr. Jozo Bagarié, s. r.

Na temelju ¢lanka 25. stavak 3. Odluke o veterinarskoj
svjedodzbi o zdravstvenom stanju Zivotinja i poSiljaka
zivotinjskog podrijetla u unutarnjem i medunarodnom prometu
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 33/03 i 14/04), Ured za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O VISINI NADOKNADE ZA IZDAVANJE SVJEDODZBE
(CERTIFIKATA)
Clanak 1.

Ovom odlukom odreduje se visina nadoknade za
izdavanje svjedodzbe (certifikata) o zdravstvenom stanju
Zivotinja i poSiljaka zivotinjskog podrijetla u unutarnjem i
medunarodnom prometu.

Clanak 2.

Visina nadoknade iz ¢lanka 1. ove odluke utvrduje se u
iznosu:

- svjedodzba sluzbenog veterinara za sto¢nu hranu

BA-UVBH- 40/33 40 KM
- svjedodzba o podrijetlu i zdravstvenoj ispravnosti

kolagenih omotaca BA-UVBH-VZ- 40/74 40 KM;
- veterinarsko zdravstvena svjedodZba za proizvode

Zivotinjskog podrijetla BA-UVBH-VZ-40/21 45 KM;
- veterinarsko - zdravstvena svjedodzba BA -

UVBH - VZ - 40/29 35KM;

- veterinarsko - zdravstvena svjedodzba za sirovine
Zivotinjskog podrijetla BA -UVBH - VZ-40/32 50 KM;
- veterinarsko - zdravstvena svjedodzba za pse i

macke BA - UVBH -VZ- 40/12 15KM;
- svjedodzba o podrijetlu i zdravlju domace i divlje
peradi BA - UVBH -VZ-40/11 20 KM;
- veterinarsko - zdravstvena svjedodzba - za ostale
certifikate 45 KM.
Clanak 3.

Nadoknada za izdavanje svjedodzbe (certifikata) placa se
Uredu za veterinarstvo Bosne i Hercegovine preko
jedinstvenog racuna trezora institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 4.

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit e
se u "Sluzbenom glasniku BiH", sluzbenim glasilima entiteta i
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.
Broj 01-1-02-314-1/04
8. listopada 2004. godine
Sarajevo

Direktor
mr. Jozo Bagarié, v. r.

JUPEKIIMJA 3A IUBUJIHO
BA3SQYXOIITOBCTBO buX

409

Ha ocuoBy unana 61. ctas 1. u unana 16. 3akoHa o ynpasu
("Cayx6enu rnacuuk BuX", 6poj 32/02), wiana 6. cr. 1. u 3. u
yiaHa 7. craB 2. 3akoHa o BasgyxomnoBcTBy buX ("CuyxOeHu

rnacEuk BuX", 6poj 2/04), rerepanau pupektop Hupekuuje 3a
LMBUITHO Ba3[lyXoOIIOBCTBO bocHe n Xepueropune f0HOCH

INPABUWJIHUK

0 YCJIOBUMA M HAYMHY CTULAIbA, U3TABAIBA,
OBHABJbAIbA U IIPOTYKABAIbA TO3BOJIA U
OBIIAIITEILA BA3TYXOIUIOBHOM OCOBJBY -

MAJIOTUMA ABUOHA

Ioxpyuje npumjene
Ynan 1.

OBum [IpaBUnHUKOM ce NpPONHUCYj)y YCAOBH U Ha4uH
CTHI]alha, W3[aBamba, OOHABbAKA M IMPOJYXKaBamba BaxkeHwa
J03BOJIa M OBNAIITEHA MIIOTA ABHOHA, NPOrpaMH 3a CTPYYHO
ocroco6spuBame, POBjepy U YTBphUBame CTPYUHE CIIOCOOHOCTH I
yCIIOBH KOje MOpajy MCIyHhaBaTH NpaBHA JuLa Koja 00aBibajy
CTPYYHO OCIOCOOIbUBAE MAIOTA ABHOHA.

IojmoBn

Unan 2.
INojmoBr koju ce ymorpebimbaBajy y oBoM IlpaBmiHEKY
uMajy cibefiche 3HaueHe:

1)  3sajeonuuxe sazdyxoinosre eaacitiu (Joint Aviation Authori-
ties - JAA),; npuapyxenu opran EBporncke KoH(epeHmyje 3a
uuBWIHO BasyxortoBcTBo (European Civil Aviation Con-
ference - ECAC) cacraB/beHe Off NpEACTABHUKA OpraHa
Ha/UTEKHAX 32 JIOHONIEHE INPONHca W3 OONACTH IMBAIHOT
Ba3/[yXOIUIOBCTBA IP>KaBa WIAHMIIA.

2) opacasa waanuua JAA (JAA Member States); ipXaBa Koja je
normucHnna  Cropasyma 0 pas3Bojy, INPHXBATamy W
npoBobemwy 3ajeIHIYKNX Ba3[yXOIUIOBHUX mnpommca (Joint
Aviation Regulations - JAR) koju je 3ak/byder Ha Kumpy,
11. cenrem6pa 1990.roguxe.

3)  3ajeOHuuKU 8a30YXO0UA0SHU APOTAUCU O U30A8aIY 0036044
6a30yX0iinoéHom ocobny (Joint Aviation Pegulations
-Flight Crew Licencing - JAR FCL); cKyn Ba3IyXOIUTOBHAX
Ipomuca O YCIOBEMAa M HAuuMHy CTHIAKma fAO3BONIA |
oBJIallITema wiaHoBa jerauke nocage. JAR FCL 1 cappxu
TMpoIIce O U3AaBamy A03BONA WIAHOBAMA JIeTAuKe MOCajie -
MIIOTHMA aBHOHA.

4)  naonewnu opzamu  (Authorites); OpraHm y dHjoj cy
HA/JIEXKHOCTH YNPaBHH M CTPYYHM TMOCTIOBH M3 00JacTH
Ba3gymHoOr caobpahaja y bocam m XepreroswHu cy:
upexuyja 3a QUBUIHO BazmyxomnoBcTBo buX, ®epepanna
IMpeKIMja 32 UUBWIHY aBujanyjy, [JUpekumja 3a LUBHIHY
Ba3nyumy mwioBuaoy PC, (y mamem tekery: BX LA, ®E]
LIAJL, PC LIAJ)

5) 003604a tusoitia asuona (pilot licence - airplane); noxy-
MEHT Ha OCHOBY KOra Ce MMAoOLy J03BO/baBa O0aBJbambe
T0CTIOBA WIaHA JIeTauKe Mocafe Y MIIOTCKO] KaOMHN aBHOHA
y CKIIaJly ca OBJAIITEHNMA U3 JJO3BOJNE U Y 3aBHCHOCTH Off
BpCTE T03BOJIE KOjy MManaI Iocjenyje.

6) opzanusayuja 3a aeimiauky o0yky (Flight Training
Organisacion - FTO); mpaBHO JWIe, OBNANITEHO 3a
MPOBObEWmE  CTPYUHOT  OCMOCOOIbaBaka 33  CTUIAHKE
MIDTOTCKHX {03BOJIA U OBNIAIITEHA.

7) opzanusayuja 3a ocilocobusare 3a wuii (Tipe Rating
Training Organisation - TRTO): IpaBHO JH1le, OBJIAIITEHO
32 NpOBOhHEHmE CTPYYHOT OCMOCOOJbHBAKA 33 CTULAKE
OBITAIITEHHA 32 THIL.

H03BOJ'le 1 OBJIAIITECHA

Unanu 3.

1) Jlo3BoJIe 1 OBNAIITEHa MIVIOTH ABHOHA CTHYY, POAYKaBajy
um 0OHaBIbA]Y Y ckiafy ¢ ofpeabdama opora [TpaBunnuka.

2) YcnoBn W HauMHU CTHI@Kka, H3J1aBama, OOHaB/bamba W
NpOAyXaBaka BaKeHka J[03BOJNIE M OBNAIITEHA MHIOTA
aBnoHa pmatu cy y Ceximmja 1 JAR FCL 1la Ilpuxsaribusu
Haumnn ucnymema (AMC) u [IpupydHuK ca TymavemnMa u
objammemeM y Cexkupju 2 JAR FCL 1.



